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$ SUZUKI. INSTALLATIONINSTRUCTIONS

Description: REAR CARRIER Part Number : 46300-3781*
Applications :  DR-Z400S/SM M5- Installation Time : 0.5 H

Py
0]
—h

Description QTY
Carrier

Bolt (M6x50)

Bolt (M6x30)

Nut

Cushion

Spacer

Cap

Clamp

Hexagon Wrench

Label A
*For North American market

Label B
*Except for North American market

QR Code Sheet 1
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*For North American *Except for North
market American market
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Description

Tools Ref.
Required (1)

Socket (8 mm, 10 mm)

()

Hexagon socket (4 mm,
5 mm)

3

Ratchet handle

(4

Extension

Torque wrench

6

Cutting pliers

)
)
()
)
)

(7

Electric Drill

(8)

Drill (¢18)

Items Ref.

Description

(1) ) (3)
D
8 .~
(4) (5) (6) /
/ J

) 8)
=N

Provided (1)

by the
Customer

THREAD LOCK CEMENT
[Recommended : THREE
BOND TB1342H]
(99000-32160)
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Precautions
for
Installation

3/8

A WARNING / A CAUTION / @ NOTICE / @ NOTE

Please read this manual and follow its instructions carefully. To empha-
size special information, the symbol A and the words WARNING, CAU-
TION, NOTICE and NOTE have special meanings. Pay particular atten-
tion to messages highlighted by these signal words:

A WARNING

Indicates a potential hazard that could result in death or serious
injury.

A CAUTION

Indicates a potential hazard that could result in minor or moder-
ate injury.

NOTICE

Indicates a potential hazard that could result in vehicle or equip-
ment damage. = @

NOTE

Indicates special information to make maintenance easier or instruc-
tions clearer. = ®

1. Check that the kit includes all the parts listed on the first page.

2. Check each part in the kit for scratches or any form of damage.

3. Park the vehicle on a level ground.

Remove the ignition key from the switch and store it in a safe place.

Disconnect the negative (-) cable from the battery.

Protect any items removed or to be installed from scratches by plac-

ing them on a soft cloth first before putting them on the ground.

7. Use care not to cause any damage to the body of the vehicle during
installation of the accessory.

o oA

(i)

Be sure to refer to the DR-Z400S, DR-Z400SM service manual,
when removing or installing STD parts.

* 8TD parts = Component parts of SUZUKI motorcycle

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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NSEEue: Removal of Motorcycle
Parts

1. Remove the front frame cov-
er (R/L) (A), frame cover (B),
seat (C) and muffler cover
(D).

2. Cut the clamp (E).
3. Remove the OBD connector.

4. Remove the rear fender (F).

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Installation of the Rear Car-

rier

1. Drill the @18 holes to the
rear fender (F) along the
marking-off line in the back
of the rear fender with the
electric drill.

2. Attach the Cushions ® into
the holes which were drilled
in the step 1.

3. Install the Hexagon wrench
© to the left frame cover (B).

marking-off line

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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4. |Install the rear fender (F).

5. Fix the coupler by using the
Clamp ®.

®

Cut off the excess part of the
Clamp ®.

6. Install the OBD connector to
the rear fender (F).

7. Install the front frame cover (R/L) (A), frame cover (B), seat (C)
and muffler cover (D).

(i)

Protect the motorcycle parts with waste cloth or protection tape
to avoid scratching when installing the Carrier 0.

8. Insert the Spacers ® into
the Cushions ®.

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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9. Install the Carrier (D by us- [ o;0y the THREAD LOCK CEMENT
ing the Bolts (M6x50) @, the | 1~17 mm from the tip of the Bolt .

Bolts (M6x30) @ and the
Nuts @.

[¥] Bolt (M6x50) @ :
14 N-m (1.4 kgf-m,
10.3 Ibf-ft)

["INut@: 14 N-m
(1.4 kgf-m, 10.3 Ibf-ft)

10. Attach the Caps @ to the
Bolts (M6x30) 3.

<Except for North American
market>

11. Attach the Label @ to the
rear fender (F) as shown.

®

Center line

Remove oil and dirt from at- \ //
taching surface. J1L Ly

—

@

Don’t use an organic solvent
for cleaning and degreasing.

<For North American market> (F)

11. Attach the Label 0 to the
rear fender (F) as shown

®

Remove oil and dirt from at-
taching surface.

-

0 \\\lSUZUKI'/
’ : 8 mm
Don’t use an organic solvent Qﬁé
for cleaning and degreasing.
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Ml |- Exceeding the maximum loading weight can cause loss of
control and stability.

* Never exceed the maximum loading weight described in this
manual.

Maximum loading weight : 2 kg (4.4 Ibs)

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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$ SUZUKI- INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Descripton:  PORTE-BAGAGES ARRIERE Code : 46300-3781*
Modéle : DR-Z400S/SM M5- Temps d’installation : 0,5 H

s
-
-

Description Qte
Porte-bagages

Boulon (M6x50)

Boulon (M6x30)

Ecrou

Coussinet

Entretoise

Bouchon

Attache

Clé hexagonale

Etiquette A

*Pour le marché nord-américain
Etiquette B

*A l'exception du marché nord-américain
Fiche de code QR 1

B|©|®|Q|@@®|V®@
= 22 ININININININ | =

—_

® @

fi e

® @
QQ e ——————]

® ® ®@

Pl i N e N
*Pour le marché *A I'exception —
nord-américain du marché

nord-américain

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
99021-37L.20 ©




2/8

$ SuUZuUKi-

Description

Outils Réf.
nécessaires ™)

Douille (8 mm, 10 mm)

()

Douille hexagonale (4 mm,
5 mm)

3

Clé a cliquet

(4

Prolongateur

Clé dynamométrique

6

Pinces coupantes

)
)
()
)
)

(7

Perceuse électrique

(8)

Méche (918)

Piéces Ref.

Description

(1) ) (3)
D
8 .~
(4) (5) (6) /
/ J

) 8)
=N

fournies (1)
par

le client

THREAD LOCK CEMENT
[Recommandée : THREE
BOND TB1342H]
(99000-32160)
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Important A AVERTISSEMENT / /A ATTENTION / AVIS | NOTE

Précautions
a
I'installation

Lire attentivement ce manuel et se conformer soigneusement aux ins-
tructions données. Pour souligner des informations spéciales, on utilise le
symbole A et les mots AVERTISSEMENT, ATTENTION, AVIS et NOTE.
Lire avec soin les messages précédés par ces mots:

A AVERTISSEMENT

Indique un danger potentiel pouvant résulter en blessures
graves ou mortelles.

A ATTENTION

Indique un danger potentiel pouvant résulter en blessures lé-
géres ou modérées.

AVIS

Indique un danger potentiel pouvant résulter en détérioration du
véhicule ou des équipements. = @

NOTE

Signale des informations spéciales pour faciliter I'entretien ou clarifier
des instructions importantes. = @

—_

Vérifier que le kit inclut toutes les pieces énumérées en premiere

page.

Vérifier que les pieéces du kit ne sont pas rayées ou détériorées d’'une

maniére quelconque.

3. Garer le véhicule sur une surface plane.

4. Enlever la clé de contact du contacteur et la ranger dans un endroit
sar.

5. Deébrancher le cable négatif (—) de la batterie.

6. Protéger des rayures toutes les pieces déposées ou a installer en les
plagant sur un chiffon plutét qu’a méme le sol.

7. Eviter dendommager le véhicule pendant I'installation de I'accessoire.

N

(i)

Reportez-vous au manuel d’entretien de la DR-Z400S, DR-
Z400SM lors de la dépose ou de l'installation de piéces STD.

* Pieces STD = Composants de ma moto SUZUKI

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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NREE] Dépose des piéces de la
moto

1. Retirez le cache de chassis
avant (D/G) (A), le cache de
chéssis (B), le siege (C) et le
cache de silencieux (D).

2. Coupez l'attache (E).
3. Déposez le coupleur OBD.

4. Déposez le garde-boue ar-
riere (F).

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Installation du porte-ba-
gages arriére

1.

3.

Percez le trou de ¢18 sur
le garde-boue arriére (F) le
long de la ligne de repére a
I'arriere du garde-boue ar-
riere avec la perceuse élec-
trique.

Fixez les coussinets & dans
les trous percés a I'étape 1.

Installez la clé hexagonale
@ sur le cache de chassis
gauche (B).

Ligne de repére

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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4. Installez le garde-boue ar-
riere (F).

5. Fixez le coupleur a l'aide de
l'attache ®.

®

Coupez la partie excédentaire
de l'attache ®).

6. Installez le coupleur OBD
sur le garde-boue arriére (F).

7. Installez le cache de chéassis avant (D/G) (A), le cache de chassis
(B), le siége (C) et le cache de silencieux (D).

(i)

Protégez les piéces de la moto avec un chiffon ou un ruban
de protection pour éviter les rayures lors de l'installation du
porte-bagages (.

8. Insérez les entretoises ®
dans les coussinets ®).

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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9. Installez le porte-bagages O [ appliquez la THREAD LOCK CEMENT
a l'aide des boulons (M6x50) | a 1~17 mm de I'extrémité du boulon @.

@, des boulons (M6x30) ®
et des écrous @.

("] Boulon (M6x50) @ :
14 N-m (1,4 kgf-m)

[MEcrou @ :
14 N-m (1,4 kgf-m)

10. Fixez les capuchons @ aux
boulons (M6x30) 3.

<A I'exception du marché

nord-américain>

11. Fixez I'étiquette @D sur
le garde-boue arriére (F)
comme illustré.

Eliminez I'huile et la saleté de \\ = //
la surface de fixation. %ﬁmﬂn—té
N Y

(i) @

N'utilisez pas de solvant or-
ganique pour le nettoyage et
le dégraissage.

Ligne centrale

ﬁ\

<Pour le marché nord-américain> (F)

11. Fixez I'étiquette sur
le garde-boue arriére (F)
comme illustré.

®

Eliminez I'huile et la saleté de
la surface de fixation. \

Ligne centrale

\ ‘L//Eé

\\lSUZUKIv/
0 8 mm
N'utilisez pas de solvant or-

ganique pour le nettoyage et
le dégraissage.
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Précautions A AVERTISSEMENT

manidel : * Le dépassement du poids de charge maximal peut entrainer
pulation . -
une perte de contréle et de stabilité.
* Ne dépassez jamais le poids de charge maximal indiqué dans
ce manuel.

Capacité de charge maximale : 2 kg (4.4 Ibs)
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1/8

$ SuUZuUKi. MONTAGEANLEITUNG

Beschreibung: HECKTRAGER Teil-Nr. : 46300-3781*
Verwendungen : DR-Z400S/SM M5- Montagezeit : 0,5 H

Beschreibung Stck
Trager

Schraube (M6x50)
Schraube (M6x30)
Mutter

Polster
Abstandshalter
Kappe

Klemme
Sechskantschliissel

Aufkleber A

*Fir den nordamerikanischen Markt
Aufkleber B

*Auler fir den nordamerikanischen Markt

QR-Code-Blatt 1

—_

B|0|®|Q|@|@|®V®S| £
= =2 =2 ININININININ

—_

® @

fi e

® @
QQ e ——————]

® ®@
& ] [ N ] s
*Fur den *AuRer fiir den —
nordamerikanischen nordamerikanischen
Markt Markt
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Beschreibung

Notwendige [ENI#
Werkzeuge 1)

Innensechskant-Steck-
schlissel (8 mm, 10 mm)

()

Steckschlisseleinsatz mit
Sechskant (4 mm, 5 mm)

3

Ratschengriff

(4

Verldngerung

(5

Drehmomentschlissel

Schneidezange

(7

Elektrische Bohrmaschine

)
)
)
(6)
)
)

(8

Bohrer (¢918)

Vom Nr.

Beschreibung

(1) ) (3)
D
8 .~
(4) (5) (6) /
/ J

) 8)
=N

Kunden (1)

bereitzu-
stellende
Artikel

THREAD LOCK CEMENT
[Empfohlen : THREE BOND
TB1342H]

(99000-32160)

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Wichtige
hinweise zur
montage
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A WARNUNG / A\ VORSICHT / HINWEIS | ANMERKUNG

Lesen Sie bitte dieses Handbuch und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen genau. Das Symbol A und die Schliisselwdrter WAR-
NUNG, VORSICHT, HINWEIS sowie ANMERKUNG werden zur Betonung
spezieller Informationen verwendet. Beachten Sie insbesondere Informa-
tionen, die durch die folgenden Schllsselworter gekennzeichnet sind:

A WARNUNG

Weist auf eine mogliche Gefahr hin, die todlich ausgehen oder
schwere Verletzungen verursachen kann.

A VORSICHT

Weist auf eine mogliche Gefahr hin, die leichte bis mittelschwe-
re Verletzungen verursachen kann.

HINWEIS

Weist auf eine mogliche Gefahr hin, die zu Fahrzeug- und Aus-
rii- stungsschéden fithren kann. = @

ANMERKUNG

Kennzeichnet Informationen, die Wartungsarbeiten erleichtern bzw.
Anweisungen verdeutlichen sollen. = @

1. Prifen, ob der Satz alle auf der ersten Seite aufgefihrten Teile ent-
halt.

2. Jedes Teil im Satz auf Kratzer und Beschadigung Uberprufen.

3. Das Fahrzeug auf ebenem Untergrund parken.

4. Den Zindschlussel abziehen und an sicherer Stelle aufbewahren.

5. Das Minuskabel (=) von der Batterie abklemmen.

6. Abgenommene oder zu montierende Teile nicht einfach auf den Bo-
den, sondern auf einen weichen Lappen legen, damit sie nicht ver-
kratzt werden.

7. Darauf achten, dass die Fahrzeugkarosserie bei der Montage des Zu-
behors nicht beschadigt wird.

(i)

Siehe die Wartungsanleitung des DR-Z400S, DR-Z400SM, wenn
Sie STD- Teile aus- oder einbauen.

* STD-Teile = Bauteile des SUZUKI-Motorrads

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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TITIELLY Ausbau der Motorradteile

1. Die vordere Rahmenverklei-
dung (R/L) (A), die Rahmen-
verkleidung (B), den Sitz (C)
und Schalldampferabde-
ckung (D) ausbauen.

2. Die Klemme (E) abschnei-
den.

3. Den OBD-Steckverbinder
abziehen.

4. Den hinteren Kotfligel (F)
abmontieren.

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Einbau des Hecktragers

1. Mit einer elektrischen Bohr-
maschine ein ¢18-Loch in
den hinteren Kotflugel (F)
bohren, entlang der Markie-
rungslinie an der Ruckseite
des hinteren Kotfligels.

2. Die Polster ® in die in
Schritt 1 gebohrten Lécher
einsetzen.

3. Den Sechskantschliissel @
in die linke Rahmenverklei-
dung (B) einsetzen.

Markierungslinie

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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4. Den hinteren Kotfligel (F)
montieren.

5. Den Stecker mit der Klemme

befestigen. M, ~ (=l
® =
Den Uberhang an der Klemme  Stecker "\ BD-Stecker
abschneiden.

6. Den OBD-Stecker in den
hinteren Kotfllgel (F) einset-
zen.

7. Die vordere Rahmenverkleidung (R/L) (A), die Rahmenverkleidung
(B), den Sitz (C) und Schalldampferabdeckung (D) montieren.

(i)

Schiitzen Sie die Motorradteile mit Lumpen oder Klebeband, um
Kratzer beim Einbau des Triagers (D zu vermeiden.

8. Die Abstandshalter ® in die
Polster B einsetzen.

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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9. Den Trager O mit den [ pje THREAD LOCK CEMENT
Schrauben (M6x50) @), den | auf einer Lange von 1~17 mm ab der

Schrauben (M6x30) 3 und Schraubenspitze @ auftragen.
den Muttern @ montieren.

[ Schraube (M6x50) @ :
14 N'm (1,4 kgf-m)

(") Mutter @ :
14 N-m (1,4 kgf-m)

10. Die Kappen @ auf die
Schrauben (M6x30) @ auf-
setzen.

<AuBer fiir den nordamerika-
nischen Markt>

11. Den Aufkleber @) wie abge-
bildet am hinteren Kotfllgel
(F) anbringen.

®

Entfernen Sie Ol und Schmutz
von der Klebeflédche.

Mittellinie

(i) @

Verwenden Sie zum Reinigen
und Entfetten kein organi-
sches Losungsmittel.

—

<Fiir den nordamerikanischen Markt> (F)

11. Den Aufkleber (0 wie abge-
bildet am hinteren Kotflugel
(F) anbringen.

®

Entfernen Sie Ol und Schmutz
von der Klebefléche.

T/~

\\\15UZUKI '/ -
0 8 mm
Verwenden Sie zum Reinigen

und Entfetten kein organi-
sches Losungsmittel.
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8/8

$ suzuxi-

Vorsichts- A WARNUNG

MEELTNER

zur Verwen- LGS Uberschreiten der maximalen Zuladung kann zu einem
dung Kontroll- und Stabilitatsverlust fiihren.

* Die in dieser Anleitung beschriebene maximale Zuladung darf
niemals liberschritten werden.

Maximale Tragfahigkeit : 2 kg (4.4 Ibs)
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$SUZUK|® ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE

Descrizone: PORTAPACCHI POSTERIORE Codice : 46300-3781*

Applicazione : DR-Z400S/SM M5- Tempo di montaggio : 0,5 H

Descrizione Q.ta
Portapacchi
Bullone (M6x50)
Bullone (M6x30)
Dado

Spugnetta
Distanziale
Cappuccio
Fascetta

Chiave esagonale

Etichetta A

*Per il mercato nordamericano

Etichetta B

*Tranne che per il mercato nordamericano

Scheda codice QR 1

S|0|®|Q|0|0®|e|e3| 2
= 22 ININININININ| =

—_

® @

fi e

® @
QQ e ——————]

& ] [ N ] s
*Per il mercato *Tranne che =
nordamericano per il mercato
nordamericano

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Descrizione

Attrezzi Rif.
necessari 1)

Brugola (8 mm, 10 mm)

()

Chiave esagonale (4 mm,
5 mm)

3

Chiave a cricchetto

(4

Estensione

Chiave torsiometrica

6

Pinze da taglio

)
)
()
)
)

(7

Trapano elettrico

(8)

Trapano (¢18)

Articoli Rif.

Descrizione

(1) ) (3)
D
8 .~
(4) (5) @)//?
/ J

) 8)
=N

forniti dal EENER
cliente

THREAD LOCK CEMENT
[Consigliato : THREE BOND
TB1342H]

(99000-32160)

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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A\ ATTENZIONE / A AVVERTENZA | AVVISO | NOTA
Leggere questo manuale e seguire con attenzione le sue istruzioni. Il
simbolo A\ e le parole ATTENZIONE, AVWVERTENZA, AVWISO e NOTA
enfatizzano la presenza di informazioni importanti. Fare attenzione parti-
colare ai messaggi evidenziati da queste parole:

A ATTENZIONE

Indica un pericolo che puo portare alla morte o ferimenti gravi.

A AVVERTENZA
Indica un pericolo che puo portare a ferimenti lievi o moderati.

AWISO

Indica un pericolo che puo provocare danni al veicolo o ad altre
attrezzature. > @

NOTA

Indica informazioni speciali per rendere piu facile la manutenzione
oppure per chiarire le istruzioni date. = @

—_

et o Controllare che il kit contenga tutte le parti elencate nella prima pagi-
per na.

WNGElEHE 2. Controllare che nessuna parte del kit abbia graffi o danni.

Parcheggiare il veicolo in un punto in piano.

4. Rimuovere la chiave di accensione dall'interruttore e conservarla in un

luogo sicuro.

Scollegare il cavo negativo () dalla batteria.

6. Proteggere da graffi ogni elemento rimosso o da installare mettendolo
su di un panno soffice steso a terra.

7. Fare attenzione a non danneggiare la scocca del veicolo durante l'in-
stallazione dell’accessorio.

w

o

(i)

Durante la rimozione o I’'installazione delle parti STD, fare riferi-
mento al manuale di manutenzione DR-Z400S, DR-Z400SM.

* Parti STD = Componenti della motocicletta SUZUKI

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Nee iy Rimozione dei componenti
della motocicletta

1. Rimuovere il coperchio telaio
anteriore (D/S) (A), il coper-
chio telaio (B), il sedile (C) e
il coperchio marmitta (D).

2. Tagliare la fascetta (E).

3. Rimuovere il connettore
OBD.

4. Rimuovere il parafango po-
steriore (F).

% Anteriore
i >

Connettore

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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5/8

Installazione del portapac-
chi posteriore

1.

3.

Praticare il foro @18 sul pa-
rafango posteriore (F) lungo
la linea di marcatura nella
parte posteriore del parafan-
go posteriore con il trapano
elettrico.

Fissare le spugnette ® nei
fori praticati nel passaggio 1.

Installare la chiave esago-
nale @ sul coperchio telaio
sinistro (B).

Linea di riferimento

Linea di riferimento

Tz
Q(@\;j\x

//
C
\

>
o

(F)

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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4,

5.

Installare il parafango poste-
riore (F).

Fissare il connettore utiliz-
zando la fascetta ®.

®

Tagliare la parte in eccesso
della fascetta .

6.

7.

Installare il connettore OBD
sul parafango posteriore (F).

) Anteriore
=~ @ |
}J\\/E fl \% \._X\
yau S I®
Connettore \?onnettore‘OBD

Installare il coperchio telaio anteriore (D/S) (A), il coperchio telaio
(B), il sedile (C) e il coperchio marmitta (D).

(i)

Proteggere le parti della motocicletta con uno straccio o con
nastro di protezione per evitare graffi durante I'installazione del
portapacchi .

8.

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES

Inserire i distanziali ® nelle
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9. Installare il portapacchi @
utilizzando i bulloni (M6x50)
@, i bulloni (M6x30) @ e i
dadi @.

(¥ Bullone (M6x50) @ :
14 N-m (1,4 kgf-m)

[")Dado @ :
14 N-m (1,4 kgf-m)

10. Fissare i tappi @ ai bulloni
(M6x30) 3.

<Tranne che per il mercato
nordamericano>

11. Fissare I'etichetta @) al pa-
rafango posteriore (F) come
illustrato.

®

Rimuovere olio e sporco dalla
superficie di fissaggio.

(i)

Non utilizzare un solvente
organico per la pulizia e lo
sgrassaggio.

<Per il mercato nordamericano>

11. Fissare I'etichetta (0 al pa-
rafango posteriore (F) come
illustrato.

®

Rimuovere olio e sporco dalla
superficie di fissaggio.

(i)

Non utilizzare un solvente
organico per la pulizia e lo
sgrassaggio.

Applicare THREAD LOCK CEMENT
1~17 mm dalla punta del bullone @.

Linea centrale

s

@

T/~

\\\lSUZUKI Pz
E

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Precauzioni A\ ATTENZIONE
per l'uso . . . N
* Il superamento del peso di carico massimo puo causare la per-
dita del controllo e della stabilita.

* Non superare mai il peso di carico massimo descritto in que-
sto manuale.

Capacita di carico massima : 2 kg (4.4 Ibs)

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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$SUZUK|® INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

Descripcion:  PORTADOR TRASERO N°de codigo : 46300-3781*
Aplicacion : DR-Z400S/SM M5- Tiempo de instalacion : 0,5 H

Py
0]
—h

Descripcion Cant.
Portador

Perno (M6x50)
Perno (M6x30)
Tuerca
Almohadilla
Espaciador
Tapa
Abrazadera
Llave hexagonal

Etiqueta A

*Para el mercado de Norteamérica
Etiqueta B

*Excepto para el mercado de Norteamérica

Hoja de cddigo QR 1

—_

B|©|®|Q|@@®|V®@
= =2 =2 ININININININ

—_

® @

fi e

® @
QQ e ——————]

® ®@
& ] [ N ] s
*Para el mercado de *Excepto para —
Norteamérica el mercado de
Norteamérica

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
99021-37L.20 ©
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Descripcion

GEEINIENEY  Ref.
necesarias 1)

Vaso (8 mm, 10 mm)

()

Vaso hexagonal (4 mm,
5 mm)

3

Mango de trinquete

(4

Extension

Llave dinamomeétrica

6

Alicates de corte

)
)
()
)
)

(7

Taladro eléctrico

(8)

Broca (¢18)

Elementos BG#R

Descripcion

(1) ) (3)
D
8 .~
(4) (5) (6) /
/ J

) 8)
=N

proporcio- (1)

nados por
el cliente

THREAD LOCK CEMENT
[Recomendacién : THREE
BOND TB1342H]
(99000-32160)

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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I A ADVERTENCIA/ A ATENCION / AVISO | NOTA

Precauciones
parala
instalacion

Lea este manual y siga sus instrucciones cuidadosamente. Para realzar
la informacion especial, el simbolo A y las palabras ADVERTENCIA,
ATENCION, AVISO y NOTA tienen un significado especial. Ponga mucha
atencion a los mensajes resaltados por estas palabras:

A ADVERTENCIA

Indica un posible peligro que podria causar la muerte o lesiones
graves.

A ATENCION

Indica un posible peligro que podria causar lesiones menores o
moderadas.

AVISO

Indica un posible peligro que podria causar danos en el vehicu-
lo o el equipo.=> @

NOTA

Indica informacién especial para que el mantenimiento resulte mas
facil o las instrucciones mas claras. = @

—_

Compruebe que el juego incluya todas las piezas enumeradas en la
primera pagina.

Compruebe cada pieza del juego para asegurarse de que no esté ra-
yada ni dafiada.

Estacione el vehiculo en un terreno nivelado.

Retire la llave de contacto y guardela en un lugar seguro.

Desconecte el cable negativo (—) de la bateria.

Proteja cada pieza que haya quitado o que vaya a instalar para que
no se raye colocandola primero sobre un pafo blando antes de po-
nerla en el suelo.

7. Tenga cuidado para no causar ningun dafio a la carroceria del ve-
hi-culo durante la instalacion de un accesorio.

(i)

Consulte el manual de servicio de la DR-Z400S, DR-Z400SM
cuando retire o instale piezas STD.

N

o ohw

* Piezas STD = componentes de la motocicleta SUZUKI

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Desmontaje de las piezas
de la motocicleta

1. Retire la cubierta del basti-
dor delantero (Der./1zqg.) (A),
la cubierta del bastidor (B),
el sillin (C) y la cubierta del
silenciador (D).

2. Corte la abrazadera (E). Delant
elante

e

Acoplador

3. Retire el acoplador OBD.

4. Retire el guardabarros trase-
ro (F).

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES



5/8

$ SUZUKI -

Instalacién del portador
trasero

Linea de marcado

1. Taladre un orificio de ¢18
en el guardabarros trasero -
(F) a lo largo de la linea de ﬁ//;?/ T
©

s _—— 2z U
marcado en el guardabarros (’}C\ P

trasero con un taladro eléc- | N |

trico.

S

Linea de marcado

(F)

2. Coloque las almohadillas ®
en los orificios taladrados en
el paso 1.

3. Instale la llave hexagonal ©
en la cubierta izquierda del ©)
bastidor (B). |

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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4. |Instale el guardabarros tra-
sero (F).

5. Fije el acoplador usando la
abrazadera ®.

®

Corte la parte sobrante de la
abrazadera ®.

6. Instale el acoplador del OBD
en el guardabarros trasero

(F)-

7. Instale la cubierta del bastidor delantero (Der./1zg.) (A), la cubierta
del bastidor (B), el sillin (C) y la cubierta del silenciador (D).

(i)

Proteja las piezas de la motocicleta con un trapo o cinta protec-
tora para evitar arafiazos al instalar el portador .

8. Inserte los espaciadores ®
en las almohadillas ®).

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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9. Instale el portador @ utili- [, .0\ THREAD LOCK CEMENT
zando los pernos (M6x50) | 1~17 mm desde la punta de perno @.

@), los pernos (M6x30) @ y
las tuercas @.

("] Perno (M6x50) @ :
14 N-m (1,4 kgf-m)

[ Tuerca @ :
14 N-m (1,4 kgf-m)

10. Instale las tapas @ en los
pernos (M6x30) 3.

<Excepto para el mercado de

Norteamérica>

11. Coloque la etiqueta @D en
el guardabarros trasero (F)
como se muestra.

®

Retire el aceite y la suciedad
de la superficie de fijacion.

Linea central

\\\Ei//_
%UZUKI/
8 mm
(i ) @
No utilice disolventes orga-
nicos para limpiar y desen-
grasar.

<Para el mercado de Norteamérica> (F)

11. Coloque la etiqueta @ en
el guardabarros trasero (F)
como se muestra.

®

Retire el aceite y la suciedad
de la superficie de fijacion.

T/~

\\\lSUZUKI'/ =
0 8 mm
No utilice disolventes orga-

nicos para limpiar y desen-

grasar.

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
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Precauciones A ADVERTENCIA
dl:::;?od » Superar el peso maximo de carga puede causar la pérdida del
control y estabilidad.
* Nunca exceda el peso maximo de carga descrito en este ma-
nual.

Capacidad maxima de carga : 2 kg (4.4 lbs)

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES




1/7

$SUZUK|® (RftfekEhk / SEHKR] BA / REHHE

B y7xx7 % - 46300-3781%
TEE TS - DR-Z400S/SM M5- EX{TE5R : 0.5 H

ARXXMERARESEVWHITWEEHYUNES ZSNET,

AEITIH OB T HEKR OB O HiEEZHH L TWhET, BT o

AT RHANZEE, ELIEY T T EEn, Bff#%,. QR

I— Ry — hEMTEBERICBEL L, AEOREFEEZFHALTL

7ZEW,

No 2% wE

©) ¥¥ U7 1
@ ARJL & (M6x50) 2
©) ALk (M6x30) 2
@ Fv b 2
® Y 2
® AR—H 2
@ FrvJ 2
® H507 1
©) NAELUTF 1
) SRIA XFERLEEA 1
) S5 ~)LB 1
@ QRa—F>—F 1

fi o oo

.. QQ 8

©) W) ®

[ A—— A ] [ N ] “":%

XERALEEA

GENUINE SUZUKI ACCESSORIES
99021-37L.20 ©



217

$ SuUZuUKi-
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(i)

SHEL, ELLfToTTFELY,

B E &R DR 7& ($DR-2400S, DR-ZA0OSMDH—ER T =217 )L &Y

EHMERAEDERS L
. EhA7Vv—AL7u0v P
N— (A) | EHEZ7VL—20
N— (B) . Y*—hrO)BX
VB~ 77 5— (D) Y
NLFET,

2. 7707 (E) #U0 F+4,
3. OBDA I H#WHLET,

4, V7 7z H— (F) #HY
HLET,
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$ suzuki.
)7 F+x ) 7 OETIT
1. V77X — (F) Al 7R

D HXRRIC - T, B
FULT ¢ 18D RZBITE
ﬁ—o

2. V77 xv&— (F) i)
7RI v ary®rEERY
RIESCE

3. T L—AhHN— (B) 1A
AL F@ERY T % ?
ER
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4. V7 7= — (F) 2BV
T £

5. 77T ®@%MioT, I
T E2EELET,

2 Z T EDR D FIMNT = >
ANTEFFL TS 70,

6. OBDH 7 Z7% VT 7 =z H—
P B £,

7. ~7Fh3— (D) >—hrC), EA7L—bBb 13— (B) BIW
EHR7L—bL7ay Fh"— (A) ZHO AT ET,

(i)

FrUT7EEBET AR, ERBADEOESHILEDE. EETSHE
DEREMORET —TETREL TS,

8. AN—H—@%7 vz
OIZALET,
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9. A/ bk (M6x50) @, ALk ROKIEM D ~1TmD 2 E (<
M6x30) @BLUT» 1@ | 2om0s aunas
ElioT, ¥+ U T7TD%H
DAHFET,

(WAL~ (M6X50) @ -
14 N-m (1.4 kgf-m)

M+ +@:
14 N-m (1.4 kgf-m)

10. AL kb (M6x30) @ITF v v
TOxEMRY T ET,

1O LIV T 72 H—
(F) \2Z7~r@%H50 1)

ES
®
PEHEOMS, &= Y 3%
LTSS,

(i)
YU —%, ARERIIER
LanwtrEZsh, HaRE
ERIBENAHYET,

Bk ED A Z%

EERE  RAEHEEFBA-ERHIIRMTECPRERICHEETEZ DB T
nhHbYET,

- BT/ BRERBAE (RE) ICRBESh TV I2RREHESE S M3
[CEBZHEVTLEEL,

RAEHEE : 2%kg
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